E_320 Inox - Verre noir @ ‘ . . .
Stainless Steel - Black glass cm Mod.T

. Inox
Stainless steel

»n O R
] Inox/Stainless Steel SAP
= Moteur interne / Interior Motor Systéme securité anti obstacle
5 Front. (cm) ~ Motor Gaines/Ducting Clas. Ener. Ref. Pando obstacle free Safety System
'E 90 V.950 0150 008994
=] R n .. n
= 120 V.950 0150 009783 La facade de ce modéle peut étre personnalisée avec le méme
. o . matériau que le plan de travail, avec un poids maximum de 5 kg.
Moteur intermédiaire déporté / Duct-in-line motor The frontal of this model can be customised with the same
90 V.1200 0150 008995 material as the worktop, with a maximum weight of 5 kg.
120 V.2000 0200 009784 . . .
. Voir Dessins Techniques
Verre Noir / Black glass E-320 Facade personnalisée
- - See Technical Drawings
Moteur interne / Interior Motor E-320 Frontal customised
90 V.950 0150 008998
120 V.950 0150 009786
Moteur intermédiaire déporté / Duct-in-line motor
90 V.1200 0150 008999 @890 . .
£ Moteur interne / Interior Motor
120 V.2000 0200 009787 =
., ) £ 43 - 1133 79
Facade personnalisée / Frontal customised = 8
Commande électronique / Electronic control 2
Moteur interne / Interior Motor § 9
[
90 V.950 0150 010427 ~ Q
g 8
120 V.950 0150 010428 S
g 735
Moteur intermédiaire déporté / Duct-in-line motor £ -
9 V1200 0150 010429 f
120 V.2000 0200 010430 % o
8 X3
Fagade personnalisée / Frontal customised a 0
Téléecommande / Remote control
Moteur interne / Interior Motor
90 V.950 0150 010431
120 V.950 0150 010432 9% .5
Moteur intermédiaire déporté / Duct-in-line motor
90 V.1200 0150 010433 Mesures d’ajustement b 520
Built in Sizes ©
120 V.2000 0200 010434
90 cm 100 x 842
§ ?  Notes pour instalation de plaque de gaz 120 cm 100 x 1142
= Notes for installation with a gas hob
; La distance minimum entre la hotte et plaque de gaz doit étre de 50 mm.
% The minimum distance between the hood and the gas hob must be 50 mm Moteur intermédiaire déporté / Duct-in-line motor
= Puissance maximum de plaque gaz 12.6 Kw
Maximum power of gas hob: 12.6 Kw 3- 1133 79
Consultez dans la fiche d’installation la distance minimale entre le cadre extérieur de la 83 >
plaque de gaz et le cadre éxterieur de briileur selon le type et puissance de la plaque.
Please,consult the distance form exterior part of the hob and exterior part of gas burner,
according to the type and power of the hob. .
Veuillez lire attentivement le manuel d’installation de produit. =
Please, read attentively the installation guide of the product
Notes pour instalation de plaque de induction
Notes for installation with an induction hob
Dimension de 90 uniquement pour plans de cuisson de 81 x 38 cm.
90 cm Size only for 81 x 38 ¢cm hobs. .
Dimension de 120 uniquement pour plans de cuisson de 105 x 38 cm. . ,ir
120 cm Size only for 105 x 38 cm hobs.
o , _ 90x220
Recommandée uniquement pour zones de cuisson compactes, non modulaires. 80x230
Only recommended for non-modular hobs.
Distance maximale entre hotte et zone de cuisson 50 mm.
Maximum distance between hood and hob 50 mm. 9@
Optionnel / Options
0o
Kits de recirculation. Voir page 12
Activated carbon filters kit. See page 12
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Facade personnalisée
Frontal customised

Cette hotte peut étre utilisée par
Télécommande ou Panneau de
commande électronique.

This cooker hood can be operated by
Remote control or with Electronic
control
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